VGOVOR
o nabavei HirurSki Sivaéi § zadtitni materijal, ostalo

zakljucen zmedu:

Javna ustanova Opdéa bolnica ,Prim. dr Abdulah Nakag*

Sjediste; Kranjéevideva hroj 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa Profidr.scimed. lsmet Gavrankapetanovié, v.d. direktor bolnice.
tdentifikactjski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupac / Narudilac)

PROMA d.o.o. Sarajevo (naziv dobavljaéa),

Kasindolska 33, 71000 Sargjevo (sjediste dobavijada).

mr.Mirza Durmisevic,dip! oec (osoba ovladtena za zastupanje dobavljada / potpisivanjc ugovaora),
4260174650008 (identifikacijski broj dobavhjada - za domade dobavljade, odnosno za inostrane
dobavijate odgovarajudi broj za identifikaciju prema registractji - poreskoj, statusnoj 1 dr. -
dobavijaca u zemlji porijekia / sjedidta)

1941410171000115 (transakeijski raCun dobavljada)

Pro Credit Bank dd (naziv banke dobavijaca)

(u daljnem tekstu: Dobavljad),

PREDMET UGOVORA

Clan 1,
Predmet ovog ugovora je nabavka Hirur$ki Sivaci i zaStitni materijal, ostalo 1 1o: isporuka roba
L.OT 3 - Hirurike mrezice ingvinalne

dalje: oprema i (eventnaine) usluge / radovi. koje ¢e Dobavljac dobaviti Kupceu u skladu s
odredbama ovog ugovora t dokumentima koji Eine sastavni dio okvirnog sporazuma u obliku
njcgovih priloga,



CLIENA
Clan 2.

Cijena koju e Kupac isplatiti Dobavljacu za opremu § (eventualne) ustupe / radove iz Elana 1.
Ugovora tznost:

LOT 3
¢ Ciena bez PRV-a: 37.900,00 KM:
«  Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 6.443,00 KM;
e UKUPNA VRUEDNOST / CIIENA sa PDV-on = 44.343,00 KM;
(sfovima: CetrdesetéetirihiljadetristotineCetrdesettri § 00/100 KM),

Finansifska sredstva za predmet nabavke obezbjedena siu | lzmjename | dopunama Plana
nabavki zg 2020. godimi ugovornog organa hroj 43-3820 ad 26.02.2020 (stavka br 1)

USLOVI I NACIN PLACANJA

Clan 3,
Placanje ¢e se izvrditi u roku 60 dana od dana zaprimanja radunia za stvarno isporucenu robu,
Placanje sc obavlja na Ziroratun Dobavljada. Kupac ne prikvata avansno placanje 1 traZenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna plaéanja Dobavija¢u bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje.

Dobavlja¢ je duZan izdati / sadiniti fakwuru v skladu s odredbama pozitivnih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nece biti pladena i bit ¢e veadena Dobavljadu na uskladivanije.

Ustovi placanja 1 drugi ustovi koje Dobavljac jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea ni
onda Kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificiranc koliGine opreme, kao i pripadajuéih usluga iz 8lana
I, ovog ugovora je 7 (sedam) dana radunajuéi od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora
u trajanju od 12 (dvancast) mjeseci. Pod isporukom sc podrazumijevaju sve potrebne radnje koje
je Dobavlja¢ duZan obaviti, prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto izvrdenja obaveza Dobavljada (isporuke opreme / izvidenja ustuga) je
Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakag* Kranjéevideva broj 12, 71000
Sarajevo, Bolnicka apoteka.



Kupac se obavezuje isplatiti cifenu i preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupfeva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omogucio Dobaviiadu izvesit
(sporuku 1 u preuzimaniu opreme.

Do isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivania zapisnika o kvantitativnom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik sfudajne propasti il odteéenja opreme snosi Dobavijad. a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prefazi na Kupea ako je isti zhog
nekog nedostatka isporuéene / predane opreme raskinuo ugovor i traZio zamjenu opreme,

Dobavljac jo duzan da o svom trosku ugovorenu opremu osigura od uobitajenih rizika. Dobavljag
vrii osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta,

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ¢e Dobavija¢ isporuditi Kupeu prema ovom Ugovoru
bit ¢e upakovana u originalno} i neotvorenoj ambalazi od originalnog proizvodada uz oznatavanije
pakovanja na propisan nacin. Dobavlja ¢¢ zapakovati opremu tako da mode izdrzati transport,
manipulaciju i eventualno skladiStenje u razumnom vremenskom rokuy., Ambalaza mora imati
takva svojstva koja poscbno obezbjeduju zadtitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljac odgovara za materijalne nedestatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u Casu prefaza rizika na Kupea, bez obzira na to da 1t mu je to bilo poznato. Dobavljaé odgovara |
za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica
uzroka koji je postojao prije toga, Neznatan materijalni nedostatak ne uzima sc u obzir, $ta se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac |
Dobavljac. U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duzan potanjc opisati nedostatak i
pozvati Dobavljada da pregleda stvar / opremu, Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac
blagovremeno poslao Dobavijacu preporucenim pismom, telefaksom il na neki drugi pouzdan
nacin, zakasni il uopite ne stigne prodavatelju smatra se da jo Kupac izvriio svoju obavezu da
obavijesti Dobavljaca, Nedostatak postoji ako ugovorena / isporuéena oprema / stvar nema
svojstva i odlike koje su izri¢ito odredene ovim ugovorom. Dobavijag odgovara i za nedostatke
koje je Kupac mogao lako opaziti ake je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojstva ili odlike.

Dobavlja¢ odgovara ako na isporucenoj opremi / stvari (hardver / soflver) postoji neko Pravi
treceg koje iskljucuje. umanjoje ili ograni¢ava pravo Kupea, a o &ijem postojanju Kupac n ije bio
obavijedten. niti je pristao da primt stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko s pokaze da treda osoba
polaze neko pravo na ugovoreny opremu / stvar, Kupac je duZan obavijestiti Dobavljaca o tome
(obavijeStenje se vrdi na natin iz prethodnog stava ovog &tana - preporucena pismo il telefaks il
neki drugi pouzdan nacin), tzuzev kad je to Dobavljadu veé poznato, i pozvati ga da u razumnom
roku ostobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije tredeg ifi da mu isporudi drugy stvar bez
pravaog nedostatka. Ako Dobavlja¢ ne postupi po zahtjevu Kupea, vgovor se raskida.



BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANJE IZVRSENIA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 6.

obavljad je, v smisty osiguranja izvrienja obavera po ovom ugovory, obavezan Kupeu dostaviti
sljedecu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu utvedenom od strane Kupea):

= avaliranu mjenicu za wredno izvrienje ugovora / dobro izviSenje posla u iznosu 0%
ukupne vrijednosti Ugovora sa wradunatim PDV-om, sa rokom vaZnosti garancije: rok
fzvesenja ugovora + 30 dana;

Dobavhal ¢e mjenicu iz prethodnog stava dostavit u roku od 10 dana od dana zakljudivana ovos
ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora,

Mjenica za uredno izvrdenje ugovora dostavlja se u originalu, Mjenica ne smije biti ni na koji nagin
osteéena (buSenjem i sl.) jer probusena ili oftedena garancija se ne moZe naplatti, Ukoliko
garancija za urcdno lzvrienje vgovora nije dostavljena na propisan nadin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljudeni ugovor ¢e se smatrati apsolutno
nistavim.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA
Clan 7.

U slucaju kasnjenja u isporuct opreme Kupac ¢e zaradunali i naplatiti Dobavljadu na ime ugovorne
kazne iznos od 1 % ukuppe vrijednosti opreme ¢ isporuka kasni za svaki puni dan zakasnjenja
pocev od prvog dana docnje do maksimalnih 5 %, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora,

Kupac ne moZe zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismeno saopitio Dobavijadu da zadrZava svoje pravo na ugovornu kaznu,

Na zakasnjela pladanja Dobavhjad ée zaradunavali Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom /
pozitivnom propisu.

VISA SILA
Clan §.

Ako stucay vide sile, potpuno tli djelimiéno sprijeéi izveienje obaveza po OvVom ugovoru, ugovorna
strana zahvadena sluCajem vife sile je obaverna da o nastanku shu€aja vife sife, o vrsti i o
eventualnon trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu vgovornu stranu u roku od 7 (sedam) dang
od nastanka slucaja vidc sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje siucaja vide sile, ugovorna
strana koja je pogodena tom okolnodéu ne moze da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost
ne sprecava slanje takvop obavieStenja.

e iSom silom, u smis rethodnoe stava, smatragu se spolint 1 vanredm dogadan kop nisu
Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni 1 vanredni dogadigi koji nis
postojall u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Elje



nastupanje 1 djelstvo ugovorne strane nisu mogle sprijecit mjerama i sredstvima koja se mogu u
konkretoj situaciji opravdano traziti 1 odekivati od strane kola je pogodena visom silom.

Kao sludajevi vide sile smatraju se stjededi dogadajic vat 1 ratna djejstva. pobuna. mobilizacija.
strajk u preduzedima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobradajne | privodne
kKatastrofe. akll organa viasti od uticaja na izvrienje obaveza 1 svi drugi dogadaji koje nadlezni
organ priznaje i proglasi kao sfudajeve vise sile.

Za vrijeme trajanja vise sile obavere ugovornih strana po ovom ugovory miruju. ne primjenjuju se
odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvedenje obaveza ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju sluéaja vide sile i razamni rok za otklanjanje postjedica
vise sile,

Ukoliko slucaj vide sile bude trajac duie od 30 (tridesct) dana, ugovorne strane ée se sporazumijeti
o daljnoj sudbini Ugovora. Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovora,
ugovorna strana kod koje nije nastupila vida sila ima pravo na raskid ugovora podto o tome pismeno
obavijesti drugu ugovorny stranu,

STUPANIE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovornih
strana i traje 1 (jednu) godinu dana. Svi rokovi u vezi 5 ovim ugovorom radunaju se od dana
stupanja ugovora na snagu. ukoliko poschnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao
pocetak wka roka,

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10

Ligovorne strane su saglasne sa primjenom odredbn Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogfedu prava, obaveza 1 odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog wgovora, a koji nastanu u
vezi i povodom izvricenja ovog ugovora.

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 11,

Sve evenlualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog
Lgovora. ugovorne strane ée nastojati rijesiti usaglaSavanjem, posredovanjem tli na drugi miran
nadin u dubu uvzajamnog povjerenja 1 dobrih posloviih obicaa.



Likotiko ugovore strane ne postigna mirne tjefenje eventualnog spora u smislu stava 1. ovog
Elana, ngovara se nadleznost suda v Sarajevu, Bosna i Hercegovina, uz primjeny pozitivaog prava
Bosne i Hercegovine.

OSTALE ODREDBE

Clan 12,

Dobavijat nema prave zapo$tjavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizitka ili pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Elana ili strutnog lica koje
jo angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljufenju upovora, odrosno od
podetka realizacije ugovora,

Clan 13,

lzmjene t dopune ovog ugovora mogu se vrditi samo pismenim putem. Bit ée punovaine i
obavezival ¢e ugovorne strane samo one izmjene i dopunc koje su sadinili sporazumno u
pismenaj formi.

Clan 14,

Ovaj Ugovor je satinjen u 4 istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana zadriava po 2
primjerka.

Priprentio:

Renan Cengié, BA opées prava - sluzbenik zu Juvne mabavke b
Kontrolizate:

Amira Petrovié, BA opdeg prava - fef QOdsjeka za javne nabavke f\ “

Ameln Smajié - Daalerugic, BA opdeg prava, - el Odjeljenja za sjednicke pustove

Dobavljaé: Kupac
(l*qﬁ'o.\‘iara_icvu Javna ustanova Opéa bolnica
/ . Prim.dr Abdulah Nakag*
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